2013. majus

AYHAN GOKHAN

Olah Gdabor: Naplé

anaplo szép, tehat problematikus
pontja nem olyan kinos, nagy baja,
mint talkapasai, hiusagpontjai.

az Orias, csapatnyi nemzedék

bajnoka nem te voltal, Gabor.
egy miiélet szakadt be, életmiive
anapld, akdr a tested is,lirai

megfeledkezés. a cukorbetegség

nem oldhaté, mint egy poharalatét,
megtartott, nem tartottak el a sorsod,
a verseidtd], téged, a vanitatum
vanitastdl orrvérzést kaptal. hol van

a koltészet, a nemzedéki palyaszélt
megette a fene, hat te se,

én se, senki se él orokké. Gabor,

a nyelv ilyen kozhelyekre is raun.

Széchenyi

a legnagyobb jégtoro, az id6s Széchenyi.

a jég 80%-ban megkototte

a vizfelszint, a tavaszi arvizeket megel6zze

zuzza szét a légtérnyi, tomor jeget. a Duna jegén

siralyok hangjat veri vissza
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a kod, szembdl toronyhaz, negyedik emeletén
az elnyelt hang nyomasa kiszakitotta

az ablakot. sikos liveg a hidegt6l metszett levegd legfelsé rétegein.

Inkubator-dal

az élet elején egy inkubator

szolgélja tér-lakasod, mig mashol
csecsemo6haldl, szemétkosar,

korai, fiird6szobai, adja rad

a pusztulas ruhajat, rad talal

egy renddr, egy fiatal halalt

soha nem latott takaritoné.

az inkubator élet- és csomagmegdrzé.

a babatest csak egy 6vatos proba,

az inkubator magaba oldja,

,nhem a szeretetemé vagyok.”

sokszor elmondja a tudatalatti,

»taldn szorongat6 daganatok

vad fattya kis életem.” vagy mi.

néma beszéd egy apré csecsemo.

az inkubator élet- és csomagmegd6rzo.

Requiem

meggyilkolt csecsemék elsé éneke:

ITT VAGYUNK a fold alatt
a szemiinkben sosem volt
abbdl semmi, mi élet,
édesanyank leejtett,

nem is allt veliink sz6ba,
a boriink csak atszurta,
vérink foldre folyatta,
beszédre nem tanitott.
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gyilkos anydk éneke:

A hazassag, sokaig hittiik
nem az erdszak tartomanya,
nem a szorongdas melegagya.

Mi, akik a bilin nevével
fémjelezziik életiinket,
kulcscsomdkként 16gunk benne

hangosan zorogve siillyediink,
mint az a férfi Németorszagban
elrabolta mas gyerekét

és a szlil6ktdl egymillio
eurdt kovetelt valtsagdijul,
meg sem varta, hogy a pénzét

atutaljak, a kis testet
megolte és elrejtette
egy kertben és ott talalt ra

arendorség, a szll6knek
féltették a kis termeti
gyerek dsszevagdosott testét

megmutatni,vagy mint az a
masik ember Ausztridban,
a lanyat levitte és be is zarta

a haz alatt épitett pincében,
nem egyszer ejtette teherbe
a sok halva sziiletett csecsem&t

pedig elasta, honnan ez
az 0szton, és most mi sem
teszlink mast, a gyerekiinket

iitjiik agyon, egy lapattal
verjiik amig abbahagyja
a lélegzést, belapul a
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kis tlideje, benniink sincs sok
irgalom, a félelem sem
talalhatna benniink helyet.

meggyilkolt csecsemdbk kdzépsd éneke:

letéptél a koldokzsinorodrol, véres
testtel tettél a foldbe,

megmoshattad volna az arcunk kevésbé
legyen torz, lehettél

volna rank ennyire tekintettel,

nem voltal,

magunkra hagyva, hagyhatatlanul
zuhanunk lejjebb,

hiszen anya, te a szavak

szintjén sem

akartdl benniinket megtartani,

az els6 szbét sem

vartad meg, azonnal végeztél veliink, miért?

meggyilkolt csecsemdk utolso éneke:

toredék-beszéd,

ezek vagyunk mi,
szankban fold,

elasott anyank,

nem arulta el

az okat, csak minket
arult el keményen,

egy kertben elasva
feksziink puha boériink
mint a gumilabda
kénnyen kilyukadst,
horzsolas és vér
életlink jegyei,

nem tudunk fogalmakat,
mi vagyunk a fogalmak,
nevet nem kaptunk,
nemiink van csak,

a halott csecsemd6k
énekét énekeljiik.





